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MITEKILL

CARACTERISTICAS GENERALES

Nombre del producto: Mitekill
Clase de uso: Acaricida agricola — Extracto vegetal
Ingrediente activo: Extracto de gjo + Exiracto de pimienta negra
Extracto de gjo
N° CAS: 8000-78-0
Grupo guimico: Bioldgico

Extracto de pimienta negra

N° CAS: 94-62-2
Grupo quimico: Bioldgico
Composicion: Extractode djo .......cceuveveeeennnnn.. 1.3 g/L
Extracto de pimienta ................ 0.1 g/L
AdItIVOS .o cs.p.lL
Formulacion: Concentrado Emulsionable (EC)
Frase de advertencia: Precaucion
Titular de registro: SERFI S.A.
Registro SENASA: Reg. PBUA N° 315-SENASA
Presentaciones del producto: 1L

Aprobado para uso en Agricultura Orgdnica.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Mitekill es un efectivo acaricida-insecticida de accién por contacto directo, el cual se absorbe a fravés
de los tejidos vegetales. Afecta el sistema nervioso de los dcaros e insectos, dejan de alimentarse y
finalmente mueren. También tiene efecto ovicida.

PRIMEROS AUXILIOS

« En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca y si el contacto fuese con la
piel, lavarse con abundante agua y jabdn.
« Nota al médico: No hay antidoto especifico, el tratamiento es sinfomdatico.
Teléfonos de emergencia: SAMU: 106
SERFI: (01) 710-4068

RECOMENDACIONES DE USO

PLAGA DOSIS PC LMR
CULTIVO ~ = L/200 L di
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFico | (L/2001) | (dias) | (ppm)
Banano Trips del banano Chqefonqphofhr/ps 1.0 N.A. N.A.
Signipennis
Mandarina Acaro rojo Panonychus citfri 0.8 N.A. N.A.
Palto Acaro Oligonychus punicae 0.8 N.A. N.A.

PC: Periodo de Carencia / LMR: Limite M&ximo de Residuos / N.A.: No Aplica
Gasto de agua utilizado por ha: Banano (200 L), Mandarina (1200 L), Palto (1000 L)
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FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Se recomienda aplicar cuando se observen los primeros individuos sobre las hojas o frutos pequenos.
Aplicar una vez por campana/ano y repetir cuando el umbral de accién lo indique.

CONDICIONES DE APLICACION

« Preparacién: Se prepara diluyendo la dosis indicada en un recipiente previo con agua, luego esta
solucion se lleva al cilindro o mochila, segun sea el caso, y se completa con agua hasta alcanzar el
volumen requerido, se agita y se procede a la aplicacion.

« Aplicacion: Puede ser aplicado con cualquier equipo de pulverizacidn como mochilas a palanca,
motor, etc. Utilizar boquillas de cono hueco o de cono lleno para una mejor penetracion del producto
sobre la superficie de la planta.

« Calibracién: Previo a la aplicacién, calibrar correctamente el equipo para usar la cantidad necesaria
del producto y evitar la deriva.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

« No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Conservar el producto en
el envase original, etiquetado y cerrado.

« No almacenar ni transportar junto a alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

« Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicaciéon y para ingresar al drea fratada en las primeras
24 horas.

« Después de usar el producto, cdmbiese, lave la ropa contaminada y bdnese con abundante agua y
jabdn.

PERIODO DE REINGRESO

Después de 24 horas de aplicado el producto. Mitekill es 100% natural.

FITOTOXICIDAD

La aplicacién de Dosis superiores a las senaladas en el cuadro de usos, podrian ocasionar fitotoxicidad
en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefaladas en el cuadro de usos.

COMPATIBILIDAD

Mitekill es compatible con la mayoria de los plaguicidas comunes. Se recomienda hacer una prueba de
compatibilidad antes de realizar la mezcla.

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

« Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.

« Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucién en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perfordndolo y depositelo en los sitios destinados por las
autoridades locales para este propdsito.

« Devuelva el envase friple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
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H
REPITE ESTE

PROCESO e

©O CUANDO EL ENVASE ESTE VECES © CIERRA BIEN EL ENVASE Y
COMPLETAMENTE VACIO, AGITALO DURANTE 30
LLENA 1/4 DE SU SEGUNDOS

CAPACIDAD CON AGUA

\

© VIERTE EL CONTENIDO E EL EQUIPO DE
PUVLERIZACION. MANTENLO EN ESTA
POSICION DURANTE 30 SEGUNDOS

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

« No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o sobrantes del producto.

o Encaso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por las autoridades locales
para este fin.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este
envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si
se usa y maneja de acuerdo con las indicaciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion
comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del producto.
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